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Два дня спустя военный корабль Цинь Хао подплывал к острову Хайпин.

Рано утром в ресторане завтракали Цинь Хао и Ши Бинъин. Моряк ворвался и доложил:
"Инструктор Цинь, разрешите доложить – мы вот-вот прибудем на остров! Единственное…"

Цинь Хао поднял глаза и окинул взглядом моряка, явно колебавшегося. Он спросил с
любопытством: "Что случилось?"

"Инструктор, похоже, на острове что-то происходит."

"Что-то происходит?" – Сердце Цинь Хао быстро затрепетало в груди, он резко встал изо стола,
- "Пойдемте, вы мне покажете".

"Я тоже пойду." Ши Бинъин также поднялся изо стала и поспешил за ними.

На палубе стояло несколько человек, кто-то протянул Цинь Хао мощный телескоп.

С силой Цинь Хао можно увидеть, что же там на острове и без приспособлений, но телескоп
позволяет увидеть даже мелкие детали. Он взял телескоп в руки и обратил свой взгляд на
сушу.

Сердце Цинь Хао трепетало – что же случилось?

По сравнению с предыдущим, маленький остров вдали был совершенно неузнаваем. Деревья,
некогда бывшие высокими, были превращены в щепки, хребты гор были оголены.

Казалось, будто на этот остров обрушилась снежная буря, разломав все эти деревья.

Разумеется, виной тому было не стихийное бедствие – на острове виднелись признаки борьбы,
Цинь Хао даже смог углядеть при помощи телескопа обрывки одежды и бурую кровь.

Цинь Хао взволновался. Он спешно обратил телескоп на область, где жил монарх. Разглядеть
ничего не удалось – его дом был спрятан в тени, образованной горными хижинами и валунами.

«Прибавьте скорости, поскорее к острову,» - Цинь Хао громко озвучил приказ, обратив свое
лицо к команде.

Экипаж, получив приказ, завели мотор, военный корабль наметил курс на остров.

Через некоторое время корабль пришвартовался у берега. Цинь Хао приказал экипажу
остаться на корабле. Они с Ши Бинъином отправились на остров и поспешили в сторону дома
монарха.

Прибыв на место через несколько минут, они были ошарашены увиденным.

Пещерный дом, где жил монарх, исчез, на его месте зияла одна огромная яма и бурая кровь в
шокирующих объемах.

Его Донгфу, по оценкам, подвергся бомбардировке мощной внешней силой.

Смог ли выжить монарх, пережив удар подобной силы?



Сердце Цинь Хао переполнялось беспокойством и гневом. Кто бы ни осмелился убить своего
короля, он ни за что не оставил бы его в живых.

"Хао, король, он не...?" Ши Бинъин беспокойно обратилась к Цинь Хао.

Цинь Хао покачал головой и попытался ее утешить: "Нет, не должен. Он же воин от бога. Он не
умер бы так просто. Надо его искать, давай разделимся".

"Хорошо." – Ши Бинъин отправилась на поиски, громко восклицая «король!»

Цинь Хао начал поиски в другом направлении. В этом месте часто бывали толпы народа, он это
ощущал.

В то же время все духовные знания Цинь Хао были сконцентрированы на поиске, духовная сила
его распространялась в радиусе 5 километров. Так, большая территория острова была окутана
его духовной энергией поиска.

Вскоре он почувствовал что-то странное. Он остановился, подумал, а затем продолжил свои
поиски.

В тени произрастало большое дерево с толстыми и запутанными корнями. Цинь Хао
почувствовал, что в стволе сокрыта энергия дыхания людей.

У корней дерева рос низкий куст, скрывая обзор. Если бы не сила, Цинь Хао не обратил бы
внимание и прошел мимо.

Раздвинув ветки куста руками, он обнаружил, что в дереве было когда-то отверстие,
открывавшее вход в дупло. Сейчас же эта дыра была заблокирована, вероятно, людьми.

Цинь Хао снова подошел и протянул руку помощи, чтобы подготовиться к тому, чтобы оторвать
те вещи, которые были заблокированы. Цинь Хао подобрался поближе и принялся
разблокировать проход. Послышался громкий шум – из дупла вывалился человек.

Цинь Хао изумленно посмотрел на него. Ладонь устремилась к нему. Может быть, это был
приветственный жест, но инстинкты оказались быстрее мысли.

"Бум!"

Мужчина отлетел от удара в кусты.

Ладонь Цинь Хао онемела после удара, он пошатнулся и едва не упал – чтобы устоять на ногах,
он сделал несколько шагов назад.

Когда он уже твердо стоял на ногах, он устремил свой взгляд на человека перед ним. Его лицо
было уродливым, кожа сухая и морщинистая, как апельсиновая корка, которая высохла на
солнце.

Однако этот человек кого-то смутно напоминал.

"Ты, неужели это ты?.." – пролепетал Цинь Хао, с сомнением поглядывая на человека напротив,
- "Не может быть, что это ты..."

Человек поднялся на ноги и устремил свой взгляд на Цинь Хао. Казалось, будто в этом



человеке совсем не было сил, он облокотился на дерево: "Цинь Хао, это ты."

Голос хриплый, но все же очень знакомый, и он узнает Цинь Хао, тогда неужели это...

"Король? Король, неужели это вы?" Глаза Цинь Хао удивленно распахнулись, было трудно
поверить, что этот человек был сильнейшим из всех демонов, которых Цинь Хао видел раньше.

"Это я". Кровавый король Демонов поскупился на слова и ответил кратко.

"Хозяин". Цинь Хао поспешил подержать тело Кровавого короля Демонов, дрожащим голосом
он обратился к нему: "Учитель, как ты стал таким?"

"Дитя, не волнуйся, я не умру." Кровавый король Демонов слегка улыбнулся, а потом с
тревогой продолжил: "Быстро, помоги мне добраться туда, где не будет солнца".

Цинь Хао вспомнил о губительном действии солнца на Кровавого короля Демонов.

"Хорошо, хозяин, пошли." Цинь Хао вспомнил о пещере, схватив короля, он спешно направился
туда, криком пытаясь оповестить Ши Бинъин о том, что поиски увенчались успехом.

Поместив Кровавого короля Демонов в подземную пещеру, Цинь Хао не медлил ни секунды. Он
направил свою духовную силу на тело Кровавого короля Демонов, чтобы проверить его
состояние. После этой проверки Цинь Хао с удивлением обнаружил, что король был ранен куда
сильнее, чем он мог себе представить. Неудивительно, что он даже не мог поднять руки.

"Властитель, кто так тебя ранил?" В голосе Цинь Хао сквозил холод, его глаза были
переполнены злобой и ненавистью.

"Задыхаюсь..." - Кровавый король Демонов прокашлялся, оскаливая зубы в невеселой улыбке. -
"Эх, на меня нападал тигр, пыталась задрать собака, но не могу вспомнить, чтобы я, Кровавый
король Демонов, пал когда-то так низко. Сегодня день, когда несколько клоунов из
полудревнего боевого мира выставили меня в таком виде".

"Полудревний боевой мир?" - проронил Цинь Хао, - "Повелитель, ты имеешь в виду, люди из
полудревнего боевого мира пришли сюда к тебе?"

"Да," – кивнул Кровавый король Демонов, - "Пару дней назад они приехали сюда, разгромили
все вокруг – превратили мой дом в зияющую дыру, пытаясь убить меня. Они вынесли все из
моего дома, включая мое пространственное кольцо."

Цинь Хао обратил свой взор на руку Кровавого короля Демонов – кольца не было.

"Они подумали, что я не смог выжить. Я держался из последних сил, я так стар, но все-таки
смог дождаться твоего возвращения. Кхе-кхе..." – Кровавого короля Демонов снова прервал
жестокий кашель.

Цинь Хао понимал, отчего люди из Полудревнего боевого мира пришли к Кровавому королю
Демонов – его сила культивирования и артефакты сводили с ума, конечно, они хотели бы
заполучить их себе.

Правда, Цинь Хао никак не мог понять, откуда они узнали, где скрывался Кровавый король
Демонов.

"Повелитель, вы знаете только меня здесь. Как же они узнали, где вы?"



Кровавый король Демонов горько улыбнулся: "Может быть, это возмездие. Я начал думать, что
это ты сообщил им о том, где я. Я усомнился в тебе, но потом, увидев двухглавого орла, я
понял, что случилось."

Двухглавый орел – животное, питающееся кровью. Когда Цинь Хао прибыл на остров, двое
таких чудовищ свирепствовали здесь. Кровавый король Демонов попросил Цинь Хао устранить,
чтобы избежать страшного.

Цинь Хао вышел, так и не смог найти двух зверей, он никогда не видел их. Оказалось, что их
поймали и приручили полудревние люди. Они привезли их на остров с целью уничтожить
Кровавого короля Демонов. Это было катастрофой.

"Я не знаю, как эти два зверя попали в их руки." Кровавый король Демонов вздохнул.

"Повелитель, эти люди… Ты знаешь, кто они? Я спущу им это с рук." – Цинь Хао оскалил зубы,
его глаза сверкали холодом.

"Конечно, я знаю, кто они, я не забуду их до самого своего последнего дня. Это трое,
обладающие древними боевыми искусствами, – Тяньханьмэнь, Гудзяньцзун и Священная Луна,
все они мастера Полудревнего боевого мира.»

«Если бы не эта странная болезнь, вызванная солнцем, я бы никогда не дал им так просто уйти.
К сожалению, эта ужасная странная болезнь заставила меня поддаться им. Правда для начала
я смог отнять жизни 5 мастеров из того мира, ха-ха-ха..." Кровавый король Демонов зашелся
смехом, который затем перешел в ужасающий кашель.

Цинь Хао взволнованно обратился к королю: "Хозяин, не разговаривай, отдохни."

"Нет, Хао, послушай, ты не можешь их отпустить. Все три секты убиты их руками." – Лицо
Кровавого короля Демонов перекосило, он говорил сквозь зубы.

Цинь Хао торжественно кивнул головой: "Повелитель, с великим удовольствием, исполню ваше
желание и не упущу их."

"Нет, ты недостаточно силен, чтобы противостоять их силе трех боевых искусств, я, как
повелитель, должен помочь тебе.’’ – Глаза монарха светились решительностью, похоже, он был
серьезно настроен.

"Повелитель, вам необходимо сначала отдохнуть, я отомщу за вас." – проговорив это, Цинь Хао
увидел, как Кровавый король Демонов внезапно подскочил и быстро надавил на акупунктурные
точки на теле Цинь Хао, отчего тот мягко осел на землю.

"Повелитель, что вы делаете?" Лицо Цинь Хао резко изменилось.

"Это Шэнь Даньтянь – устойчивый ум. Я, как твой повелитель, передаю тебе все свои
жизненные навыки".

Слова Кровавого короля Демона ввели Цинь Хао в шок, он изумленно закричал: "Повелитель,
нет! Тогда ты утратишь свою силу!"

"Растрачу свои силы? Ха-ха-ха! Я уже, считай, их растратил. Если это умение не будет
передано тебе, оно просто будет утрачено." - Кровавый король Демонов горько рассмеялся.



Когда-то Кровавый король Демонов не знал себе равных, но былая слава ушла – осталась
только мрачность конца. К счастью, у него был достойный преемник. По крайней мере, его
умение не будет потрачено впустую.

"Не говори ерунды, приготовься принять силу своего правителя." - Кровавый король Демонов
опустил ладони на спину Цинь Хао. Цинь Хао был шокирован. Сила надменного высокомерие
подобна потоку дамбы, а также удару по жилам его тела. Он почувствовал, как по его жилам
растекается, подобно потоку воды, хлещущего после прорыва дамбы, сила, надменная и
высокомерная.

"Правитель, не надо!" Цинь Хао все еще пытался отчаянно донести свою мысль – его звучный
крик исходил из самого сердца.

"Хао?" – Ши Бинъин, подошедшая к пещерам, услышала надрывный крик Цинь Хао. В ее голове
промелькнула мысль, что с ним происходит что-то страшное – его надсадный крик все
доносился из пещер.

"О-о-о," – она крикнула в ответ, направляя свой голос в недры пещеры.

Человек и зверь, спустившись в пещеры, увидели Цинь Хао, сидящего на земле. Она увидела за
его спиной какого-то уродца, вжимающего свои руки в спину Цинь Хао. Волна боли охватила
тела этих двух людей. Волосы были встрепаны и торчали клоками, одежда – разорвана. От них
исходили мощнейшие волны энергии.

"Кто ты? Отпусти Хао!" Прекрасные глаза Ши Бинъин сверкнули холодом, она достала оружие.

"Эй!" – зверь, оскалив зубы, бросился вслед за Ши Бинъин в полной готовности атаковать
Кровавого короля Демонов, - "Не трожь Цин Хао!"
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